MALACOPA

TACO+BAR

RUA AFONSO SANCHES 38
2750 - 444, CASCAIS
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CLASICOS MEXICANOS
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PALOMA 9 NICO'S MARGARITA 12
Tequila ESPOLON 100% AGAVE e sumo de toranja / Tequila ESPOLON 100% AGAVE, Pepino, sumo
Tequila ESPOLON 100% AGAVE and grapefruit juice de lima e hortela / Tequila ESPOLON 100%
MARGARITA CLASICA 8/32 AGAVE, cucumber, Iime juice and mint
Tequila ESPOLON 100% AGAVE, sumo de lima, EL 38 (TRINTA Y OCHO) 12
xarope de acucar e Triple Sec / Tequila ESPOLON Tequila ESPOLON 100% AGAVE, Agua de Jamaica,
100% AGAVE, lime juice, syrup and Triple Sec agave, sumo de lima e espuma de morango /
MARGARITA FRESA / MARACUJA / MANGA 10/ 40 Tequila ESPOLON 100% ACAVE, Agua de Jamaica,
Tequila ESPOLON 100% AGAVE, sumo de lima, agave, lime juice and strawberry foam
xarope de acuUcar, Triple Sec e morango, maracuja LA PUTA FIESTA 12
T ila ESPOLON 100% AGAVE, i .
ou manga / Tequila ° o fme Tequila ESPOLON 100% AGAVE, sumo de lima,
juice, syrup, Triple Sec and strawberry, passion ) : , .
fruit or mango licor D'Espellette, xarope de acguUcar, bitter de )
laranja e espuma de gengibre / Tequila ESPOLON
SPICY MARGARITA 10 / 40 100% AGAVE, D'Espellette liquor, syrup, orange
Tequila ESPOLON 100% AGAVE, sumo de lima, bitter and ginger foam
licor picante e Cointreau / Tequila ESPOLON 100% MEXICAN SOUR 1
AGCAVE, lime juice, spicy liquor and Cointreau .
Mezcal, Tequila ESPOLON 100% AGAVE, sumo
SPICY MANGO MARGARITA 1/ 40 de lima, sumo de laranja, xarope de aglcar e clara
Tequila ESPOLON 100% AGAVE, sumo de lima, de ovo / Mezcal, Tequila ESPOLON 100% AGAVE,
licor picante, Cointreau e concentrado de manga / lime juice, orange juice, syrup and egg white
Tequila ESPOLON 100% AGAVE, lime juice, spic
€q 4 ° ’ Juree, spiey SMOKEY MEZCAL 13
liquor, Cointreau and mango
Mezcal, lima, clara de ovo, Angostura e pau
MEZCALITA 12 de canela fumada / Mezcal, lime, egg white,
Mezcal MONTELOBOS, sumo de lima e Cointreau / Angostura and smoked cinammon
Mezcal MONTELOBQOS, [ime juice and Cointreau
MEZCAL DE REYES 13
CANTARITOS ) 8 Mezcal, licor Ancho Reyes, Tequila ESPOLON 100%
Tequila ESPOLON 100% AGA\/E,KSumo de toranja, AGAVE, sumo de lima e aclUcar / Mezcal, Tequila
laranja e lima / Tequila ESPOLON 100% AGAVE, ESPOLON 100% AGAVE, Ancho Reyes liquor, lime
grapefruit, orange and /ime juice juice and sugar
CARAIJILLO 8 ESTA POCA MADRE! 12
Licor 43 e café / Licor 43 and coffee Whiskey Abasolo, licor picante, agave e cacau /
Mezcal, Abasoio whiskey , spicy liquor, agave
and cacoa
AMOR DE VERANO 11
A Licor de coco, vodka, maracuja e hortela /
CI AS]COS Vodka, coconut liquor, passion fruit and mint
PASALE GUERO 11
MOSCOW MULE 9 Rum, sumo de abacaxi, sumo de lima, xarope
Vodka, sumo de lima, xarope de acucar, Ginger de algucar, bsﬁwda c/;le coco, ‘||cor de/ a!oa'cam
beer e espuma de gengibre / Vodka, lime juice, /e{ Fa grbum itter / Rum, p/n‘eapp e/Ju//,Ce'
syrup, Ginger beer and ginger foam ime juice, syrup, coconut, pineapple liquor
and Falernum bitter
BASE" S'MASNH ' ] 2 BESO DULCE 10
Gml, magjer\ca;), s'umbo de/||/ma, ><'ar'ope de ac;uc?jr Gin Bombay, Limoncello, Licor 43, sumo de limao
€c arah‘ e ovo /[ Gin, basel, /ime juice, syrup an e espuma de gengibre / Bombay gin, Limoncello,
egg white Licor 43, lemon juice and ginger foam
MOJITO 9 MALATIKI 10
Rum, ho'rtela', sumo de lima e xarope de acucar / Rum Joven, Rum Afejo, sumo de toranja, laranja
Rum, mint, lime juice and syrup e jarritos de lima / Rum Joven, Rum Afiejo,
DAIQUIRI 9 grapefruit, orange and lime juice
Rum, sumo de lima e xarope de agUcar / FIZZ CHILANGO 12
Rum, /ime juice and syrup Tequilla ESPOLON 100% AGAVE , Mezcal, pepino,
PISCO SOUR 10 lima e soda / Tequ///g ESPQLO/\/ 100% AGAVE ,
) L . Mezcal, cucumbre, lime juice and soda
Pisco, sumo de Ilimao, xarope de aclcar, clara
de ovo e bitter de Angostura / Pisco, lemon SMOKEY PALOMA 12
juice, syrup, egg white and Angostura bitter Mezcal, Sumo de toranja, sumo de lima e espuma
APEROL SPRITZ 9 de gerjg|bre / Mezcal, grapefruit juice, lime juice
) and ginger foam
Aperol, espumante, soda e zest de laranja /
Aperol, sparkling wine, soda and orange zest
NEGRONI 9
Gin, Campari e Martini Rosso MOC]< IA]I S
EXPRESSO MARTINI 9
Vodka, licor de café, xarope de acglcar e café / VIRGIN MOJITO 7
Vodka, coffee liquor, syrup and coffee Sumo de lima, hortel&, xarope de aclcar e soda
OLD FASHION MEZCAL 12 / Lime juice, mint, syrup and soda
Mezcgl,Angostura,xarope de aglcar e zest de VIRGIN PALOMA 7
laranja / Mezcal, Angostura, syrup and orange zest
Sumo de toranja, sumo de lima, xarope de acuUcar
e soda / Lime juice, grapefruit juice, syrup and soda
BASEL SMASH 9
ER\/E ZA Gin sem alcool, manjericdo, sumo de lima, xarope
de acucar e clara de ovo / Non alcoholic gin, basil,
lime juice, syrup and egg white
IMPERIAL / DRAFT BEER 2,4/3/5 MARTINI MULE 8
IPA 4/8 Martini Vibrante, xarope de morango, sumo
SIDRA / CIDER 4 de limao e Ginger beer / Martini Vibrante,
strawberry syrup, lemon juice and Ginger beer
CORONA 4
BALDE CORONA (5 UNIL.) / CORONA BUCKET (5 UNI.) 18
MODELO ESPECIAL / NEGRA 4,5
VINOS
CORONA SEM ALCOOL / NON-ALCOHOL/C CORONA 4
CERVEJA SEM ALCOOL / NON-ALCOHOLIC BEER 3,5 VINHO DESCABIDO TINTO / RED WINE 4 /19
CHELADA (CERVEJA COM SUMO DE LIMA) / 4 ) .
Douro - Touriga Nacional, Aragonez,
BEER WITH LIME JUICE Trincadeira, Casteldo
MICHELADA CLASSICA / CUBANA 4/ 4,5 VINHO DESCABIDO BRANCO / WHITE WINE 4 [19
Douro - Fernao Pires, Arinto e Antao Vaz
VINHO DESCABIDO ROSE / ROSE WINE 4 /19
SOF’ I \ DR[N]<S Douro - Touriga Nacional, Aragonez, Casteldo
AGUA /| WATER 75CL =
AGUA Cc/ GAs 75CL / SPARKLING WATER 75CL CAFE
AGUA DE JAMAICA / ORCHATA / 3
TAMARINDO / PEPINO EXPRESSO 1,5
LIMONADA / LEMONADE DESCAFEINADO / DECAF COFFEE 1,5
COCA COLA / FUZE TEA / SPRITE 33CL 3 AMERICANO 3
JARRITOS (GOYABA / LIMA / ABACAXI / 4,5 ABATANADO 2
TORANJA / MANDARINA) MEIA DE LEITE / COFFEE WITH MILK 3
AGUA TONICA / GINGER ALE / GINGER BEER 3,5 CHA / TEA 3
* Preco por dose / Price per portion **IVA incluido a taxa legal em vigor / VAT included at the current legal rate

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida podera ser cobrado se ndo for solicitado pelo cliente. Este estabelecimento possui livro de reclamacdes. Em caso de duvida solicitar informacdes sobre produtos alergénlos
ao nosso staff. A gorjeta sugerida na fatura é opcional e serve apenas como referéncia./ No dish, food product, or beverage may be charged if not requested by the customer. This establishment has a complaints book
In case of doubt, please ask our staff for information about allergenic products. The suggested tip on the bill is optional and serves only as a reference.

Taxa de Rolha / Corkage fee . 16



